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1. Uvod

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 765/2008" stanovi, ze ramec EU pro dozor nad
trhem zajisti ,,...vysokou uroven ochrany obecnych zajmii, jako jsou zdravi a bezpecnost
obecné, zdravi a bezpecnost na pracovisti, ochrana spotrebitele, ochrana Zzivotniho
prostiredi a bezpecnosti“. Tento cil musi splnit vSechny vyrobky, které jsou dodavany na
trh EU, bez ohledu na to, zda byly vyrobeny v EU nebo ve tieti zemi. Nafizeni tudiz
rovnéz stanovi ramec pro kontroly vyrobkt ze tretich zemi.

Nejucinngjsi zptsob, jak zarucit, ze dovazené vyrobky, které nejsou bezpeéné2 nebo
nevyhovuji pfedpisim, nejsou uvedeny na trh, spociva v provadéni pfiméienych kontrol
predtim, nez jsou vyrobky propustény do volného obéhu. Tento zplisob vyzaduje, aby se
do né&j zapojily celni organy, tedy jedinad sluzba, ktera ma tplny piehled o obchodnich
tocich ptes vnéjsi hranice EU. Kromé toho je tfeba jednotn¢ vyméhat ustanoveni EU
0 kontrolach bezpecnosti a souladu s predpisy. Toho Ize docilit prostfednictvim
systematické spoluprace organli dozoru nad trhem® a celnich organl. Tato spoluprace
zaruci rovnocennou ochranu vSem obcaniim EU, jelikoz zboZi mlze po propusténi do
volného ob&hu volné€ obihat v ramci jednotného trhu.

Komise ptipravu téchto pokynti koordinuje a zastupci ¢lenskych statt v nich poskytli své
zkuSenosti s postupy celni kontroly a s organizaci spravni spoluprace mezi celnimi
organy a organy dozoru nad trhem. Tento néstroj umozni celnim orgdnim a orgdniim
dozoru nad trhem, aby pfi ochrané vice nez 500 milion obant uspokojivé plnily své
ukoly.

Aby Komise orgdnim zprostiedkovala znalosti, které pottebuji k G€innému plnéni
uvedenych povinnosti, a aby usnadnila provadéni natfizeni (ES) ¢. 765/2008, navrhla
spole¢né s Clenskymi staty tyto pokyny k celnimu vyuZiti a k rozvoji spoluprace mezi
celnimi organy a organy dozoru nad trhem.

Tyto pokyny maji slouzit jako néstroj, ktery bude celnim orgdniim a orgdniim dozoru nad
trhem pomahat pfi zdokonalovani metod spoluprace a fadné spravni praxe. Zaroven se
soustfedi na praktické otdzky, na néZ celni orgdny nardZeji pfi provadéni kontrol
bezpecnosti vyrobkl a jejich souladu s predpisy.

Tyto pokyny sestiavaji z obecné a specifické casti. Obecnd cast je dilezita pro
pochopeni celkovych pfislusnych pouZitelnych pravnich pifedpisi EU a zejména
povinnosti spojenych s kontrolami bezpecénosti a souladu s ptedpisy a se spolupraci mezi
pfislusnymi vnitrostatnimi organy. Zakladni znalost obecné ¢asti ma rovnéz zasadni
vyznam pro fadné a G¢inné provadeéni Casti specifické.

' Viz Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
2 Viz smérnice &. 95/2001, ¢l. 2 pism. b)
% Seznam vnitrostatnich organi dozoru nad trhem, ktery &lenské staty sdéluji Komisi podle ¢lanku 17

nafizeni (ES) ¢. 765/2008, je k dispozici na této adrese: http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-
market-goods/regulatory-policies-common-rules-for-products/index_en.htm



Specifickd ¢ast pokynil sestava z informacnich listi pro jednotlivé kategorie vyrobku
a z kontrolnich seznamii pro tyto jednotlivé kategorie vyrobku. Tyto listy a seznamy
poskytnou celnim ufednikiim uplné a obsdhlé informace, které usnadni kontroly
bezpecnosti vyrobki a jejich souladu s piedpisy. Pokyny se nevztahuji na dal$i podrobné
akce spadajici pod jedinou odpovédnost organi dozoru nad trhem, ktera se tyka
rozhodnuti zakazat ¢i omezit uvadéni vyrobku na trh.

Je tfeba mit na paméti, ze pokyny neposkytuji zadné voditko k hrani¢nim kontrolam,
které¢ jsou stanoveny V konkrétnich pravnich ptedpisech. Orientatni seznam téchto
konkrétnich pravnich piedpist je uveden v ptiloze pokyni.

Vzhledem k tomu, ze spravni struktury clenskych stati se rizni, byly pokyny
koncipovany tak, aby pii popisu kontrol bezpecnosti a souladu s piedpisy a procesi
spoluprace nebyly normativni, a nelze je povazovat za povinné. Pokyny obsahuji
doporuceni, ktera vychazeji z osvédcenych postupt a vymen stanovisek mezi prislusnymi
odborniky, a vymezuji prvky, které by mély byt zac¢lenény do dohod mezi celnimi orgény
a organy dozoru nad trhem.

2. Ugel, cile a cilova skupina, které jsou pokyny uréeny

2.1 Ugel

Hlavnim tc¢elem pokynil je podpofit celni organy a organy dozoru nad trhem pii G€inném
provadéni kol v souladu s ¢l. 15 odst. 5 a ustanovenimi obsazenymi v ¢lancich 27 az
29 (,,Kontroly vyrobkii, které vstupuji na trh Spolecenstvi*) natizeni (ES) €. 765/2008,
kterym se stanovi poZadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobki
na trh a které je pouzitelné od 1. ledna 2010.

Pokyny odkazuji ptedev§im na situaci, kdy jsou celni organy ,,organy odpovédné za
kontroly na vné&jsi hranici® a potiebuji spolupracovat s vnitrostatnimi organy dozoru nad
trhem. K tomu je zapotifebi vytvorit spoleény pristup pro kontroly provadéné celnimi
organy, pokud jde o pozadavky na bezpecnost vyrobki a nastoleni dobré a uzké spravni
spoluprace a u¢inné komunikace mezi celnimi organy a organy dozoru nad trhem.

Kromé toho by méla byt zaru€ena G€inna a efektivni spoluprace, jelikoZ by mohl nastat
ptipad, kdy je v clenském stat¢ za kontroly dovozu v oblasti bezpecnosti vyrobki
odpovédnych vice organi. V takovém pfipadé tyto organy vzajemné spolupracuji, coz
zahrnuje sdileni informaci relevantnich vzhledem k jejich ukolim a jinym potfebdm
(Cl. 27 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 765/2008).

2.2 Cil

Hlavnim cilem pokynl je podpofit soulad s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni (ES)
¢. 765/2008. Zejména mayji:

e poskytnout celnim orgdniim a orgdnim dozoru nad trhem nastroj, ktery jim
pomuze identifikovat nebezpecné ¢i nevyhovujici vyrobky jesté predtim, nez jsou
propustény do volného obéhu;



e vytvorit vhodny, doporuceny a pokud mozno uceleny ptistup ke kontrolam, které
se soustfedi na bezpecnost dovazeného zbozi a jeho souladu s piedpisy a na néz
se vztahuje natizeni (ES) ¢. 765/2008;

e podporovat u¢inné kontrolni procesy zalozené na zasadach fizeni rizik a vyvoji
odpovidajicich rizikovych profili;

e prispét k vymeéné zkuSenosti a osvédcenych postupli v oblasti kontrol bezpecnosti
vyrobkl a jejich souladu s predpisy;

e formulovat doporuceni ohledné posilené spoluprace celnich organti a organd
dozoru nad trhem.

2.3 Cilova skupina

Hlavni cilovou skupinou jsou celni organy a organy dozoru nad trhem v Clenskych
statech, které¢ budou moci vyuzit doporucené postupy, jez jsou nezbytné k provadéni
kontrol dovozu v oblasti bezpeénosti vyrobkt.. To by mélo byt ptinosné pro hospodaiské
subjekty, které¢ dodrzuji pfedpisy, a méla by se tim rovnéZ zvysit ochrana obc¢ant Unie.

3. Prehled pravnich piedpisti EU v¢etné objasnéni pravnich pozadavki a rozsahu hrani¢nich kontrol

3.1 Prislus$né definice

Pro ucely pokynti je do urCit¢ miry pouzito zvlastni ndzvoslovi definované v celnim
v 4 ¥
kodexu Spolecenstvi”, napt.:

— celni kontroly: zvla$tni kony provadéné celnimi orgény za ucelem zajisténi fadného
uplatiovani celnich pfedpisti a jinych pravnich pfedpisi upravujicich vstup na trh
Spolecenstvi, napt. natizeni (ES) ¢. 765/2008;

— propusténi zboZi: tkon, kterym celni organy povoluji nakladat se zboZim za podminek
celniho rezimu, do kterého je zbozi propusteéno;

— propusténi zbozi do volného ob&hu: celni rezim, jimz zbozi, které neni zbozim
Spolecenstvi, ziskava celni status zboZi Spolecenstvi a jimZ se povoluje propusténi zboZzi
na jednotny trh. Propusténi zahrnuje uplatnéni obchodnépolitickych opatieni, splnéni
dalSich formalit stanovenych pro dovoz urcitého zbozi a vybrani cla a poplatki dluznych
ze zakona;

— zjednoduseny rezim: nize definované mistni celni fizeni a postup zjednoduseného
celniho prohlasent;

— postup zjednoduseného celniho prohldseni: celni organy mohou povolit kazdé osobé
propusténi zbozi do celniho rezimu na zdkladé zjednoduseného celniho prohlaseni, které

4 Viz Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1-50.



nemusi obsahovat nékteré Udaje a podklady pozadované u standardniho celniho
prohlésenti;

— mistni celni fizeni: umoziluje, aby zbozi bylo propusténo do celniho rezimu
V prostorach zucastnéné osoby nebo na jiném misté ur¢eném nebo schvaleném celnimi
organy. Tento rezim je popsan v ¢lanku 253 natfizeni (EHS) ¢. 2454/ 1993°
a hospodarskym subjektiim, které maji k tomuto Ucelu povoleni, umoznuje, aby pfi
podéavani prohlaseni za ucelem propusténi zbozi do volného obéhu neptedkladaly zbozi
celnim organtim fyzicky;

— jednotné povoleni zjednodusenych rezimu, které je formalné¢ znamé jako jednotné
evropské povoleni (Single European Authorisation, SEA): rezim, ktery hospodarskému
subjektu umoziuje, aby v jednom ¢lenském staté ziskal povoleni pro veskery dovoz ze
zemi mimo ES a pro vyvozni nakladni operace v celém Spolecenstvi. Diky tomu mohou
hospodaiské subjekty soustfedit Cetnictvi a platby cel za vSechny transakce v ¢lenském
stat¢, ktery vydal povoleni, tiebaze fyzicka kontrola a propusténi zbozi mohou
probéhnout v jiném ¢lenském state;

— zboZi, které neni zbozim Spolecenstvi, propusténé do jiného celniho rezimu nez do
volného obchu: témito rezimy jsou tranzit, uskladnéni v celnim skladu, aktivni
zuslechtovaci styk, prepracovani pod celnim dohledem nebo docasné pouziti.

Tyto pokyny rovnéz do urcité miry vyuzivaji zvlastni nazvoslovi definované v nafizeni
(ES) ¢. 765/2008, napt-.:

—uvedenim na trh: se rozumi prvni dodani vyrobku na trh Spolecenstvi;

— dodanim na trh: se rozumi dodani vyrobku k distribuci, spotfebé nebo pouziti na trhu
Spole€enstvi v ramci obchodni ¢innosti, at’ uz za Gplatu nebo bezplatné;

— vyrobcem: se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba uvadgjici na trh pod svym jménem
nebo ochrannou zndmkou vyrobek, ktery vyrabi nebo ktery si nechavé navrhnout nebo
vyrobit;

— zplnomocnénym zastupcem: se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba usazend ve
Spolecenstvi, kterd byla pisemné zplnomocnéna vyrobcem, aby jednala jeho jménem pfi
plnéni konkrétnich tkoll souvisejicich s povinnostmi vyrobce podle ptisluSnych pravnich
predpisti Spolecenstvi;

— dovozcem: se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba usazena ve Spoleenstvi, ktera
uvadi na trh Spolecenstvi vyrobek ze tfeti zemg;

— dozorem nad trhem: se rozuméji ¢innosti a opatfeni organt vefejné spravy, které maji
zajistit, ze jsou vyrobky v souladu s pozadavky stanovenymi v ptisluSnych
harmoniza¢nich pravnich ptfedpisech Spolecenstvi a Ze neohrozuji zdravi a bezpecnost
nebo jiny vefejny zajem;

— organem dozoru nad trhem: se rozumi organ c¢lenského statu pfisluSny k provadéni
dozoru nad trhem na iizemi tohoto ¢lenského statu;

% Viz Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1-766.



— oznacenim CE: se rozumi oznaceni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze vyrobek je v souladu
s piislusSnymi pozadavky stanovenymi v harmonizacnich pravnich piedpisech
Spolecenstvi, které upravuji jeho piipojovani;

— harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy SpolecCenstvi: se rozuméji veskeré pravni piedpisy
Spolecenstvi harmonizujici podminky pro uvadéni vyrobku na trh — ,,harmonizovanou
normou‘* se rozumi norma piijata jednim z evropskych normaliza¢nich organa uvedenych
v piiloze I smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. Cervna 1998
0 postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem a technickych ptedpistu a piredpist
pro sluzby informacni spolec¢nosti [10], a to na zadklad¢ zadosti Komise v souladu
S ¢lankem 6 uvedené smérnice.

Méjte na paméti, Ze propusSténi do volného ob&hu neznamena totéZ co pojem
uvadéni na trh.

Ma se za to, Ze k uvadéni na trh nedochazi, pokud celni organy vyrobek (jesté)
nepropustily do volného obéhu nebo pokud byl vyrobek propustén do jiného
celniho reZimu (napf. do reZimu tranzitu, uskladnéni v celnim skladu nebo
docasného pouZziti) nebo se nachazi ve svobodném pasmu.

3.2 Pravni pozadavky
3.2.1. Ustanoveni o celni kontrole vymezend v celnim kodexu Spolecenstvi

Obecny pravni ramec, v némz celni organy sleduji a provadé¢ji kontroly zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi, je stanoven v natizeni (EHS) ¢. 2913/92 (celni kodex Spolecenstvi)
a nafizeni (EHS) €. 2454/93 (provadéci ustanoveni k celnimu kodexu Spolecenstvi).
Celni kodex Spolecenstvi odkazuje na obecna pravidla a postupy pro zbozi vstupujici na
celni tzemi SpolecCenstvi nebo toto Uzemi opoustéjici a stanovi, Ze celni organy
odpovidaji pfedevsim za dohled nad mezindrodnim obchodem EU a mély by pfijimat
opatieni na ochranu EU pfed nekalym a nezdkonnym obchodem. Celni organy odpovidaji
za zajiSténi bezpeCnosti EU a jejich obyvatel, v ptipad¢ potieby v uzké spolupraci
Sjinymi organy a vsouladu shrani¢nimi povinnostmi, které jsou jim uloZeny na
vnitrostatni trovni. Mohou provadét veskeré celni kontroly, které povazuji za nezbytné,
pficemz vychdzeji predevs$im z analyzy rizik.

3.2.2. Kontroly bezpecnosti vyrobkii, které vstupuji na trh EU, a jejich souladu
S piedpisy, provadéné celnimi orgdny v souladu s élankem 1 (2 a 3) a ¢lanky 27 az 29
naiizeni (ES) ¢ 765/2008

Ptfi vytvofeni jednotného trhu vroce 1992 byla stanovena spoletnd ustanoveni
0 kontrolach shody s ptfedpisy o bezpecnosti vyrobkii v ptipadé vyrobkli dovazenych
z tietich zemi, kterd se tykala pozastaveni propusténi vyrobkii ze strany celnich orgédnt.
Stanovila rovnéz zapojeni organii dozoru nad trhem, a to prostfednictvim nafizeni Rady
(EHS) &. 339/93 ze dne 8. tnora 1993°. Kromé toho rozhodnuti 93/583/EHS’ stanovilo
prioritni seznam vyrobki, které maji byt podrobeny celnim kontroldm a jejichz

® viz Ut. vést. L 40, 17.2.1993, s. 1.

"Viz UF. vést. L 279, 12.11.1993, s. 41.



propusténi ma byt pozastaveno. Uvedend ustanoveni byla zruSena natfizenim (ES)
¢. 765/2008, které vSak rozsifilo oblast své plisobnosti a pfevzalo hlavni ustanoveni
nafizeni Rady (EHS) ¢. 339/93, zejména ta, ktera se tykajici pozastaveni propusténi
zboZi.

Toto nové nafizeni zavadi jasny pravni ramec pro kontroly vyrobku, které vstupuji na trh
EU, a jasn¢ stanovi povinnosti vnitrostatnich organii, které jsou témito kontrolami
povéiené, napt. celnich organt. To znamend, Ze je tieba zaujmout aktivnéjsi piistup ke
kontrolam dovazeného zbozi z hlediska pozadavkli na bezpecnost vyrobkil. Nafizeni
vyzaduje, aby donucovaci organy v pfiméfeném rozsahu provadély kontroly vlastnosti
vyrobkl, a to od okamziku vstupu do EU a pfedtim, nez jsou vyrobky propustény do
volného ob¢hu.

Obecn¢ maji celni organy podle ¢lankt 27 a 28 natizeni (ES) ¢. 765/2008 tyto pravomoci:

e pozastavit propusténi vyrobkil do volného obchu, pokud existuje podezieni, ze
vyrobky jsou nebezpecné a/nebo nevyhovuji harmoniza¢nim pravnim ptredpisim
EU a nespliiuji pozadavky na dokumentaci a oznaceni (¢l. 27 odst. 3);

e nepovolit propusténi do volného obéhu z diivodl uvedenych v €l. 29 odst. 1 a 2;

¢ povolit, aby byl do volného ob&hu propustén jakykoli vyrobek, ktery je v souladu
S ptisluSnymi pravnimi ptedpisy EU.

Pokud bylo propusténi do volného ob&hu pozastaveno, musi o tom celni organy
neprodlené uvédomit ptislusny vnitrostatni organ dozoru nad trhem, ktery ma tfi pracovni
dny (viz rovnéz bod 3.4) na to, aby provedl piedbézné Setteni vyrobkil a rozhodl:

e zda je lze propustit do volného obéhu, nebot” neptfedstavuji vazné riziko pro
zdravi nebo bezpecnost nebo nemohou byt povazovany za vyrobky, které
porusuji harmonizacni pravni predpisy EU;

e zda musi byt zadrzeny, jelikoZ jsou nutné dalsi kontroly®, aby byla potvrzena
jejich bezpecnost a soulad s piedpisy.

Celni organy nesou odpovédnost za rozhodnuti, zda zbozi propustit ¢i jeho propusténi
pozastavit. Odpovédnosti organli dozoru nad trhem je urcit, zda zbozi, které ma byt
propusténo do volného ob&hu, je v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy EU,
a v€as o svém rozhodnuti uvédomit celni organy.

Pokud organy dozoru nad trhem zjisti, ze vyrobky piedstavuji vazné riziko nebo nejsou
v souladu s predpisy, bude uvedeni vyrobkl na trh EU zakdzano. Organy dozoru nad
trhem mohou nicméné také rozhodnout, Ze wvyrobky =zni¢i nebo jinak ucini
nepouzitelnymi, povazuji-li to za nezbytné a ptimétené. Je-li dovoz zakazan, celni organy
uvedou ve faktufe, ve vSech ostatnich privodnich dokumentech nebo v elektronickém
systétmu poznamku oznameni, Ze dovoz vyrobku je zak4zén, protoZze vyrobek je
nebezpecny nebo neni v souladu s predpisy. Ackoli organ dozoru nad trhem ¢ini kone¢né
rozhodnuti o opatfeni, které ma byt pfijato, je zfejmé, Ze celni organy budou mit klicovou

8 Ustanoveni &l. 27 odst. 1 stanovi, jaké druhy kontrol maji byt provedeny u vlastnosti vyrobku, tj. kontroly
dokumentace, fyzické kontroly a kontroly laboratorni.

8



ulohu pfi snahach zamezit tomu, aby se vyrobky, které¢ jsou nebezpecné nebo nejsou
Vv souladu s ptedpisy, dostaly na trh EU.

3.3. Hlavni povinnosti dot¢enych hospodarskych subjektﬁ9

Vyrobce je obecné jediny hospodaisky subjekt odpovédny za vyrobu a/nebo néavrh
vyrobku v souladu s pfislusnymi pravnimi piedpisy EU nebo s jinymi ustanovenimi,
pokud existuji.

U dovazeného vyrobku ma duleZitou tlohu dovozce, nebot’ je odpovédny za vyrobek,
ktery hodla na trh EU uvést. Proto uvadi na trh EU pouze bezpecné vyrobky nebo
vyrobky, které jsou v souladu s pravnimi piedpisy. Kromé toho pfed uvedenim vyrobku
na trh zajisti, aby:

e Dbylo provedeno odpovidajici posouzeni shody;
e vyrobce vyhotovil odpovidajici technickou dokumentaci; a

e vyrobek byl opatien pfislusnymi oznacenimi shody, napt. oznafenim CE, je-li
pozadovano.

Dovozce na vyrobku (nebo na obalu nebo v dokladech pfiloZenych k vyrobku) uvede své
jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou zndmku a adresu, na niz
jej lze kontaktovat.

Pokud vi o tom, Ze vyrobek ptedstavuje vazné riziko, informuje o tom vyrobce, jakoz i
organy dozoru nad trhem, a je-li to mozné, pfijme vhodna opatfeni (navrhne zruSeni
propusténi vyrobku do volného ob¢hu, pfijme napravnd opatieni nebo navrhne jiné celné
schvalené uréent).

Dovozce spolupracuje s piisluSnymi organy a na zakladé¢ odivodnéné Zzadosti jim
predlozi vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani bezpecnosti a shody
vyrobkl s predpisy.

3.4 Objasnéni lhity ,,tfi pracovnich dni*“ zminéné v ¢lanku 28 narizeni (ES)
¢. 765/2008

Pokud organ dozoru nad trhem do tfi pracovnich dnli od pozastaveni propusténi do
volného obéhu neuvédomi celni orgén o opatieni, které ptijal, bude vyrobek propustén do
volného obéhu za predpokladu, ze byly splnény vSechny dalsi pozadavky a naleZitosti pro
takové propusténi.

Vzhledem k velmi kratké lhité musi byt zaruceno, ze jsou oznameni a ptripadné vhodné
vzorky a obrazky vyrobku neprodlené doruceny orgdnu dozoru nad trhem, ktery je
pfislusny pro dotceny vyrobek z hlediska natizeni (ES) €. 765/2008.

% Viz ¢lanky R2, R3 a R4 rozhodnuti 768/2008 o uvadéni vyrobki na trh, které bylo zvefejnéno v UF. vést.,
L 218, 13.8.2008, s. 82.



Cely postup od pozastaveni do propusténi do volného obéhu nebo zdkazu zbozi celnimi
organy by m¢l byt neprodlen¢ dokoncen, aby se zabrédnilo vzniku piekazek branicich
zékonnému obchodu, nemusi vSak byt nutné dokoncen do tifi pracovnich dnt.
Pozastaveni propusténi miize zustat v platnosti po dobu, kterou organ dozoru nad trhem
potiebuje, aby provedl vhodné kontroly vyrobku, které mu umozni pfijmout konecné
rozhodnuti. Organy dozoru nad trhem musi zarucit, Zze volny pohyb vyrobki neni omezen
ve vEtsi mife, nez jaka je povolena harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Spolecenstvi nebo
jinymi piislusnymi pravnimi predpisy EU.

V takovém piipadé organ dozoru nad trhem uvédomi celni organ do zminénych tii
pracovnich dnli o tom, ze konecné rozhodnuti o zbozi dosud nepfijal. Propusténi do
volného ob&hu zistane pozastaveno, dokud organ dozoru nad trhem neucini konecné
rozhodnuti. Uvedené oznameni zmocnuje celni organy k tomu, aby ptivodni dobu
pozastaveni prodlouzily. Zbozi zlstane pod celnim dohledem i tehdy, je-li povoleno
uskladnit je v jiném misté schvaleném celnimi organy.

4. Provozni postupy

4.1 Spole¢ny pristup celnich organii a organi dozoru nad trhem ke kontrolim
dovozu

Aby mohly provadét kontroly bezpecnosti vyrobkl a jejich souladu s ptedpisy, jak
pozaduje nafizeni, organy Clenskych statli odpovédné za kontrolu vyrobkd, které vstupuji
na trth EU, tedy celni orgdny a organy dozoru nad trhem, maji nezbytné pravomoci
a zdroje k fadnému plnéni svych ukoli pfedtim, nez jsou tyto vyrobky propustény do
volného obchu (¢l. 27 odst. 1 a ¢l. 18 odst. 3). Tim neni dotéena moznost stanovena
V nafizeni, Ze lze zniCit nebo jinak ucinit nepouZitelnymi nebezpecné vyrobky nebo
vyrobky nevyhovujici pfedpisim, pokud piedstavuji vazné riziko a je-li takové opatieni
povazovano za nezbytné a piimétené (Cl. 29 odst. 4).

V nékterych Clenskych statech se v zavislosti na spravni struktufe ujmou vedouci ulohy
pfi provadéni kontrol celni organy, v jinych ptfipadech budou za kontroly veskerého ¢i jen
urcitého zboZi odpovédné organy dozoru nad trhem.

Pokud jde o provozni postupy, v kazdodenni praci celnich organii a orgdnt dozoru nad
trhem je tfeba zvazit dva hlavni aspekty.

Zaprvé nafizeni stanovi povinnost, Ze dfive, nez jsou vyrobky propustény do volného
ob¢hu, musi byt ,,v pfiméfeném rozsahu* provedeny kontroly vlastnosti vyrobkl. Kromé
toho ¢l. 27 odst. 1 stanovi, Ze vhodné kontroly musi byt v souladu s obecnymi zdsadami
stanovenymi v ¢l. 19 odst. 1. Uvedené zasady zmocnuji organy povéfené kontrolami
vyrobkl vstupujicich na trh EU k provadéni kontrol dokladd, fyzickych a laboratornich
kontrol na zakladé odpovidajicich vzorkl.. Jsou-li do téchto kontrol zapojeny celni
organy, mohly by byt jejich Cinnosti usnadnény, pokud by od organii dozoru nad trhem
obdrZely odpovidajici informace (Cl. 27 odst. 2 a 5) napt. o kategoriich vyrobki, vysoce
rizikovych hospodatskych subjektech nebo vyrobcich a jakékoli dalsi diilezité informace
0 jiz zjisténém vazném riziku ¢i ptipadu, kdy vyrobek neni v souladu s predpisy (¢l. 29
odst. 5). Aby se zvysila u¢innost kontrol, mély by celni organy obdrZet tyto informace co
nejdiive, a to spolu se vSemi dodatecnymi informacemi, aby mohly posoudit miru
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zavaznosti daného rizika. To jim umozni vytvofit nezbytnou strategii pro kontroly
bezpecnosti a souladu s predpisy na zakladé analyzy rizik. Informace by mély byt
pravidelné¢ aktualizovany.

Zadruhé ¢l. 27 odst. 3 nafizeni (ES) €. 765/2008 ukldda celnim organiim povinnost
pozastavit propusténi zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, do volného ob¢hu, pokud
pii kontrolach dovozu zjisti, Ze zbozi porusuje pravni ptedpisy Spolecenstvi, nebo
nabudou podezieni, ze k takovému poruSovani dochézi. Tyto piipady poruSeni jsou
v ¢l. 27 odst. 3 definovany takto:

a) vyrobek, pokud je nalezité instalovan, udrZzovan a pouzivan, vykazuje vlastnosti, u
nichZz existuje podezieni, ze predstavuji vazné riziko pro zdravi, bezpecnost, zivotni
prostiedi nebo jiny obecny zajem,;

b) k vyrobku neni pfilozena dokumentace pozadovanad piislusSnymi harmonizacnimi
pravnimi ptedpisy Spolecenstvi nebo vyrobek neni oznaden v souladu s témito predpisy;

¢) na vyrobek bylo nespravnym nebo zavadéjicim zpisobem piipojeno oznaceni CE.

Je-li zjiSténa nckterd z téchto skutecnosti, celni orgény pozastavi propusténi daného
vyrobku do volného ob&hu a v dohodnuté¢ formé okamzit¢ uvédomi organ dozoru nad
trhem. Organ dozoru nad trhem pak musi do tii pracovnich dnt informovat celni organ
0 kazdém opatieni pfijatém ve vztahu k vyrobku, jehoz propusténi do volného obchu
bylo pozastaveno.

Pokud se organ dozoru nad trhem domniva, ze vyrobek neptedstavuje vazné riziko pro
zdravi a bezpecnost a je v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy EU, uvédomi
0 této skutecnosti v dohodnuté formé celni organy a ty nésledné pfistoupi k odbaveni
zbozi (tj. k jeho propusténi do volného obéhu).

Celni organy poskytnou orgdniim dozoru nad trhem v dohodnuté formé vSechny dostupné
informace, aby bylo mozné urcit, zda vyrobek spliiuje pouzitelné pozadavky, nebo
ptredlozi ¢i umozni odbér vzorkl vyrobku, pokud o to budou pozadany.

V ptipadech, kdy organy dozoru nad trhem nejsou pfislusné pro kontroly na vnégjSich
hranicich (zdlezi na spravni struktufe Clenského statu), poskytnou organy dozoru nad
trhem orgdnim povéfenym kontrolami na vnéjSich hranicich (celnim orgdniim) piislusné
informace o vyrobcich nebo hospodaiskych subjektech, u nichZ bylo zji§téno vazné riziko
nebo nesoulad s ptedpisy, spoleéné se vSemi nalezitymi informacemi o riziku (také
0 nedostatku informaci umoznujicich sledovatelnost vyrobku), které usnadni identifikaci
podezielych nebezpeénych vyrobkd ¢i vyrobkd, které nejsou v souladu s piedpisy, na
hranicich. Obecné jsou tyto informace vefejné dostupné v systétmu RAPEX
(http://ec.europa.eu/rapex).

Predtim, nez je dotéeny vyrobek propustén do volného obé&hu, musi byt provedeny
vhodné kontroly. JelikoZ tato doba miiZe trvat pouze n€kolik minut, méla by G¢innost
vymahani bezpecnosti vyrobku a jeho souladu s pfedpisy na hranicich byt jasné spjata
s odpovidajicim vyuzitim pfistupti zaloZzenych na posouzeni rizik a s uspéSnym
provadénim dohodnutych urovni spoluprace mezi celnimi organy a organy dozoru nad
trhem za G¢elem dokonceni pozadovanych kontrol.
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Pokud vyrobek ptedstavuje vazné riziko, ¢l. 29 odst. 1 uklada organiim dozoru nad trhem
povinnost pfijmout opatieni zabranujici uvedeni vyrobku na trh. Organ dozoru nad trhem
uvédomi v dohodnuté formé¢ celni organy o svém rozhodnuti a celnim organiim nafiidi,
aby zbozi nepropoustély do volného obéhu a aby na fakturu nebo na vSechny ostatni
pravodni dokumenty nebo do elektronického systému ptipojily tuto pozndmku:

»Nebezpecny vyrobek — propusténi do volného obéhu neni povoleno — narizeni (ES)
¢. 765/2008<.

Pokud vyrobek neni v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Spolecenstvi, uklada
¢l. 29 odst. 2 organtim dozoru nad trhem povinnost pfijmout vhodna opatieni a uvédomit
celni Ufad odpovidajici za rezim, a to v dohodnuté formé, ktera, je-li to nutné, obsahuje
ptikaz, aby celni organy nepropustily vyrobek do volného ob&hu a na fakturu nebo na
vSechny ostatni pravodni dokumenty nebo do elektronického systému pfipojily
poznamku ,,Vyrobek neni ve shodé — propusténi do volného obéhu neni povoleno —
natizeni (ES) €. 765/2008%.

V ptipadech, kdy propusténi do volného ob&hu neni povoleno a vyrobky jsou poté
navrzeny v celnim prohlaSeni na jiny celni rezim (nemd-li orgdn dozoru nad trhem
namitky nebo pokud nevyzaduje, aby zboZi bylo zni¢eno), musi se poznamky podle ¢l. 29
odst. 1 a 2 pfipojit k dokumentliim pouzitym v souvislosti s timto novym schvalenym
celnim rezimem (Cl. 29 odst. 3).

Soulad s pravidly pro bezpeénost vyrobku a soulad vyrobku s ptedpisy se nevztahuje na
zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi a v prohlaseni neni navrzeno pro volny ob¢h, napft.
zbozi v tranzitu a zboZi umisténé ve svobodnych pasmech a svobodnych skladech.
Mohou se vSak objevit informace, Ze toto zbozi nevyhovuje pravidlim EU pro
bezpecnost vyrobku a neni v souladu s piedpisy (ale neptedstavuje vazné riziko, které by
bylo divodem k okamzitému znic¢eni, jak stanovi ¢l. 29 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 765/2008). Takovéto informace by mély byt sdéleny pifisluSnym orgéniim, aby se
zamezilo tomu, Ze by toto zbozi mohlo byt pozdg&ji uvedeno na trh EU.

Pokud je zjisténo, ze zbozi neni v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy EU,
odpovédnym organtim je povoleno pfijmout vhodné opatieni, aby zarucily, ze zbozi bude
odpovidajicim zplisobem upraveno, a tudiZ bude mozné je poté propustit do volného
ob¢hu.

Pokud se zjisti, ze zbozi, které bylo pivodné v prohlaSeni navrzeno na propusténi do
volného ob&hu, neni v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, muze
byt umisténo do jiného celné schvéaleného urceni nebo pouziti (alternativni celni rezim
jiny nez propusténi do volného ob&hu, ¢l. 29 odst. 3). Organy dozoru nad trhem mohou
rozhodnout, ze toto zboZi bude zni¢eno, pokud ptedstavuje vazné riziko a pokud organy
povazuji takové opatieni za nezbytné a ptiméiené (Cl. 29 odst. 4). V kazdém piipadé
muze byt kone¢né rozhodnuti o souhlasu pfijmout toto zbozi do jinych celné schvalenych
urceni nebo pouZiti pfijato celnim orgdnem pouze tehdy, je-li tento orgdn pro piijeti
takového rozhodnuti ptislusny.

K tomu, aby bylo zbozi, které bylo plivodné opatfeno poznamkou ,,Nebezpeény vyrobek
— propusténi do volného obéhu neni povoleno — narizeni (ES) ¢. 765/2008“ nebo
,»Vyrobek neni ve shodé — propusténi do volného obéhu neni povoleno — narizeni
(ES) ¢&. 765/2008%, v prohlaseni opétovné navrzeno na propusténi do volného obé¢hu,

bude nutné, aby celni organy pozadaly organy dozoru nad trhem o potvrzeni, Ze na zboZzi
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byly provedeny nezbytné Gipravy a ze jiz splituje pozadavky na bezpec¢nost vyrobku a jeho
soulad s predpisy.

Pokud organ dozoru nad trhem informuje celni orgény, Ze mohou propustit zbozi, které
bylo organtim dozoru nad trhem nahlaseno, celni organy by toto zbozi nemély dale
blokovat, pokud byly splnény dalsi celni povinnosti. Pokud je u tohoto zbozi nutné
provést dalsi napravna opatieni, mél by je organ dozoru nad trhem provést.

V néekterych piipadech by se misto, v némz je zbozi v prohlasSeni navrzeno na volny ob¢h,
mohlo liSit od mista vstupu zbozi. To odpovédnym organtim nebrani v tom, aby v misté
vstupu provadély vhodné kontroly. Pokud je vSak zbozi pozd¢€ji navrzeno v prohlaseni na
volny ob¢h, odpovédné organy, které provedly kontroly v misté¢ vstupu, by mély
poskytnout celnim organiim v misté prohlaseni odpovidajici informace, aby se zarucilo,
ze do volného obéhu jsou propustény pouze vyrobky, které jsou bezpecné a v souladu
s predpisy. Pfedavani vysledkti kontrol v misté vstupu by rovnéz mohlo byt pouzito
k tomu, aby se v pozdg&jsi fazi zabranilo zdvojovani kontrol.

Kontrolni organy odpovédné za prvni prohlidku a kontrolu zbozZi by mély byt v plné mite
informovany o moznych rizikovych faktorech spojenych s dovaZzenym zbozim. K tomuto
ucelu mohou pouzit nastroje, které jsou k dispozici ve specifické ¢asti pokyni. To jim
umozni vytvofit a déle provadét odpovidajici kontrolni strategie a soustiedit se na
kategorie vyrobkl, u nichZ bylo zji$téno vazné riziko ¢i nesoulad s ptedpisy. Za timto
ucelem musi byt zarucena vyména informaci mezi odpovédnymi orgény (organy dozoru
nad trhem a celnimi orgény).

Pokud celni orgény pfi kontrole po odbaveni odhali urcité ndznaky, ze by vyrobek, ktery
jiz byl propustén do volného ob&hu, nemusel spliiovat platné pozadavky na bezpecnost
vyrobku, neprodlené tuto informaci ozndmi pfislusnym orgdniim dozoru nad trhem, aby
tyto organy mohly v pozd¢&jsi fazi provést dalsi ndpravna opatieni na vnitinim trhu, bude-
li to nezbytné a v souladu s piislusnymi pouzitelnymi pravnimi predpisy.

Celni organy by pii provadéni dalSich financnich kontrol a kontrol zaméfenych proti
pasovani, které tvofi béZnou soucast jejich kazdodennich povinnosti, mély zvazit, zda pii
téchto ¢innostech nevyuziji dostupné kontrolni seznamy pro bezpecnost vyrobku a jejich
soulad s ptedpisy a informacni listy uvedené ve specifické ¢asti pokynti. Aby se zarudila
vzdjemnd vyména informaci, budou celni organy sdilet s orgdny dozoru nad trhem
vSechny naleZité informace.

Celni analytici a fidici pracovnici v oblasti zdroji by méli zvazit, zda pfi pfedb&ézném
posouzeni rizik u vyrobki, které mohou byt zdrojem znacnych obav o vefejnou
vyrobki a jejich soulad s ptedpisy a informacnich list. Celni orgdny mohou zvazit, zda
k tomu, aby se zabyvaly oblastmi, které podle zjisténi predstavuji nejveétsi riziko,
nevyuziji zdroje na zaklad¢ zpravodajstvi. V idedlnim ptipadé¢ to celni organy provedou
ve spolupraci s organem dozoru nad trhem v jejich zemi, mohou to vSak také provést
nezavisle.

4.2 Kontroly v ramci zjednoduseného postupu

Organy dozoru nad trhem mohou byt rovnéZ odpovédné za urcité kontroly zbozi, pro

které subjekty pouzivaji zjednoduseny postup. Jelikoz hospodéiské subjekty pouzivaji

zjednoduseny postup velmi casto, je nezbytné zaruCit, ze pii udéleni povoleni ke
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zjednoduSenému postupu bude zohlednéno, zda si je hospodaisky subjekt védom
moznych rizik spjatych se zbozim, které ma byt v ramci tohoto postupu dovezeno. Z toho
divodu se doporucuje pfijmout rozhodnuti o zadkazu ¢i povoleni pouzit pro urCité zbozi
zjednodusSeny postup prostfednictvim konzultace mezi celnim orgdnem a vnitrostatnim
organem dozoru nad trhem.

Aby bylo mozné provadét ucinné kontroly zbozi, které muze podléhat omezenim
v souvislosti s pozadavky na bezpe¢nost vyrobkl, musi ¢lenské staty kromé toho zarudit,
ze celni spolecny kontrolni plan jasné vymezuje ulohy a povinnosti celnich sprav a ze
tento kontrolni plan zdaraznuje, Ze je tfeba za timto ucelem spolupracovat s organy
dozoru nad trhem.

Spole¢ny kontrolni plan vytvoteny pro kazdé povoleni by mél podrobné stanovit, jak by
mélo byt zbozi podléhajici omezeni kontrolovano. Plan by mél pfesné stanovit, jak maji
byt kontroly provadény a v jakych lhutach.

Je tieba poznamenat, Ze drZitel povoleni k vyuziti zjednoduSenych postupit musi rovnéz
vlastnit odpovidajici dokumentaci o tom, Ze vyrobek je v souladu s pozadavky pravnich
ptedpistt EU nebo vnitrostatnich pravnich ptedpist (napi. prohlasSeni o shod¢, technickou
dokumentaci a protokoly o zkouskach), nez je zbozi propusténo do volného ob&hu.

Pouziti zjednoduSeného postupu v piipadech, kdy jsou nalezitosti vyfizovany v jednom
Clenském stat¢ a dovozy se uskuteciiuji jinde, podléhd dohoddm mezi z(castnénymi
Clenskymi staty. To proto, ze od urcitého clenského stitu nelze ocekévat, Ze bude
vymahat zvlastni vnitrostatni pozadavky dovazejiciho ¢lenského statu, nejsou-li tyto
pozadavky pouzitelné v ¢lenském staté, v némz jsou vyfizovany nélezitosti. Clenské staty
se vS§ak mohou dohodnout, Ze tak ucini, pokud je mozné zavést uspokojivé kontroly.

5. Zasady spoluprace celnich organti a organt dozoru nad trhem

Jednim z hlavnich cilii pokyni je zarucit, Ze mezi celnimi organy a organy dozoru nad
trhem bude navazana a/nebo posilena fadna spoluprace, aby byl pravni ramec, ktery se
vztahuje na kontroly dovazenych vyrobkl z hlediska bezpecnosti a souladu s predpisy,
uplatiiovan harmonizovanym zpisobem a stejné diirazné v celé¢ EU.

Ustanoveni ¢l. 27 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 765/2008 stanovi, Ze celni ufednici a tfednici
odpovédni za dozor nad trhem jsou povinni vzdjemné spolupracovat. Povinnost
spolupracovat je obsazena rovnéz v Clanku 13 celniho kodexu Spolefenstvi, ktery
stanovi, ze kontroly provadéné mezi celnimi a jinymi organy jsou provadény za uzké
vzajemné spoluprace. Kromé toho jsou zasady spoluprdce mezi c¢lenskymi staty
a Komisi, stanovené v ¢lanku 24 nafizeni, ve vhodnych piipadech rozsifeny na organy
poverené vnéjSimi kontrolami (Cl. 27 odst. 5).

Uvedena pravni ustanoveni zarucuji fadné provadéni navzdory skuteCnosti, Ze by za
provadéni nafizeni (ES) €. 765/2008 mohla byt odpovédnd rGznd ministerstva nebo
organy. Méla by umoznit, aby celni organy a organy dozoru nad trhem zaujaly béhem
kontrolniho procesu spole¢ny ptistup.

Obecné by spoluprace celnich organii a orgdnt dozoru nad trhem méla byt zalozena na
formalnich dohodach, které se vztahuji na vSechny dilezité¢ aspekty a prvky, aby bylo
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zaruceno, ze je kontrolni proces provadén odpovidajicim zptasobem. Veskera rozhodnuti
o odpovédnosti (kdo?), vhodném okamziku a misté zasahu dotCenych organu (kdy
a kde?), popisu zdivodnéni zvoleného pfistup (proc¢?) a metodiky, ktera ma byt pouzita
(jak?), musi byt jasn¢ vymezena, aby celni organy nebo organy dozoru nad trhem mohly
odpovidajicim zpisobem plnit pozadavky popsané v nafizeni. To znamend, ze je tieba
vyvinout spole¢ny pfistup ke spolupraci v oblasti bezpecnosti vyrobki a jejich souladu
s predpisy pro celou cilovou skupinu — tedy pro celni orgény, organy dozoru nad trhem
a hospodaiské subjekty, a to sohledem na doporuceni a prvky obsazené v téchto
pokynech.

Dohodnuté prvky popsané v téchto pokynech by mély byt na wvnitrostatni Grovni
provadény jednotné. Spole¢né provadéni by mélo zarucit, Ze kontrolni proces bude ve
vSech Clenskych statech prihlednéjsi a jednotnéjsi. V praxi se proto doporucuje, aby byla
soucasna situace v Clenskych statech sledovana a vyhodnocovana, aby se zarucilo, Ze:

1. jiz piijat¢ dohody mezi odpovédnymi orgdny na vnitrostatni urovni
Vv ¢lenskych stitech budou podrobeny revizi, aby se zajistilo, Ze tyto
dohody odpovidajicim zpiisobem zohlednuji veskeré doporucené prvky
popsané v pokynech;

2. v clenskych statech, kde takovéto dohody dosud neexistuji, budou co
nejdiive provedeny postupy k vytvotfeni nové dohody, a to na zakladé
doporuceni v pokynech.

Jednotné provadéni pozadavkl stanovenych v pokynech je dilezitym prvkem budoucich
spole¢nych akci v oblasti kontrol bezpecnosti vyrobkil a jejich souladu s ptedpisy. Tyto
spole¢né akce by dale mély byt vysledkem spoluprace zalozené na dohodnutych zasadach
a prvcich pokynti.

Pied zahajenim praktické spoluprace mezi odpovédnymi organy by v idealnim
pripadé mély byt provedeny tyto kroky:

1. Navazani stykd mezi celnimi orgdny a organy dozoru nad trhem — strategicka, fidici
a provozni odborna troven (poznamka pod ¢arou ¢. 1 v pokynech obsahuje odkaz na
ufedni seznam vnitrostatnich orgdnt dozoru nad trhem).

2. Nalezeni vhodného pfistupu, aby se zarucilo, Ze jsou dohody vytvafeny odpovidajicim
zpiisobem.

3. Urceni ,,vnitrostatniho statutu” dohod, z n&jz bude vychazet dalsi vzdjemna spoluprace
celnich organi a organti dozoru nad trhem. Tento statut by mél byt zaloZen na
doporucenich pokynti a mél by zohlediiovat zvlastni ustanoveni vnitrostatnich pravnich
ptedpisti a/nebo spravni strukturu.

4. Provedeni dohod do praktickych postupt, které se maji provadét béhem kontrolniho
procesu.

5. Pii pfipravé vnitrostatnich programt pro dozor nad trhem v souladu s ¢l. 18 odst. 5
natizeni (ES) ¢. 765/2008 by mélo byt zohlednéno zapojeni celnich organd.
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6. Doporucené prvky, které by mély byt zaclenény do vnitrostatnich dohod o kontrolach bezpe¢nosti vyrobki a jejich souladu s piedpisy uzavienych mezi celnimi

organy a organy dozoru nad trhem

Na zakladé¢ vymény zkuSenosti a osvédCenych postupti se doporucuje zaclenit do
vnitrostatnich dohod o spolupraci tyto prvky:

e kontaktni seznam odpovédnych ufedniki obou organti — celnich organti i organa
dozoru nad trhem — vcetné dolozky o revizi, aby byla zaru¢ena pravidelna
aktualizace seznamu;

e vymezeni dohodnutych tloh a povinnosti pii kontrolach, které maji celni organy
a/nebo organy dozoru nad trhem provadét, a to s ohledem na vnitrostatni struktury
a mistni situace;

e vymeénu informaci a zprav mezi celnimi orgény a organy dozoru nad trhem, které
se tykaji kontrolniho procesu a jsou nezbytné pro rozhodovani a budouci zacileni
kontrol na zakladé posouzeni rizik a pro kontrolni ¢innosti, a to s ohledem na
stdvajici nastroje informacnich technologii;

e fadnou vyménu informaci mezi celnimi organy a organy dozoru nad trhem, které
se tykaji udéleni povoleni k pouziti zjednoduseného celniho rezimu na
vnitrostatni Grovni a mezi ¢lenskymi staty;

e stanoveni pravidelnych setkadni ufednikdl celnich organii a orgdnti dozoru nad
trhem na vhodné strategické, fidici a provozni urovni s dohodnutym mandatem;

e pii tvorb¢ vnitrostatnich programi pro dozor nad trhem by organy dozoru nad
trhem mély nalezité zohlednit potieby celnich organli. Tento program by m¢él
zohlediiovat rovnovdhu mezi aktivnimi a reaktivnimi kontrolnimi ¢innostmi
a vSemi ostatnimi faktory, které mohou ovlivnit priority v oblasti vymahani. Na
hranici musi byt pro tento ucel zaru¢eny moznosti zdrojt;

e podminky pro t¢innou dlouhodobou spolupraci;

e procesy, jejichz prostfednictvim bude mozné vypofddat se snovymi
a neplanovanymi vyrobky, u kterych existuje podezieni, Ze jsou nebezpecné
a/nebo ze nejsou v souladu s predpisy, ¢i vysoce rizikovymi hospodaiskymi
subjekty;

e planovani budoucich zasedani;

e odbornou piipravu odpovédnych ufedniki;

e spolecnou odbornou piipravu;

e metody, procesy, postupy a prvky spoluprace na konkrétnich projektech;

e vcasnou komunikaci celnich organi a organi dozoru nad trhem v souvislosti
s nadchazejicimi legislativnimi navrhy, které maji dopad na oba orgéany;

e vytvofeni jasnych pravidel pro zabavené zbozi vcetn¢ uhrady nékladl spojenych
s jeho skladovanim.
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